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Podstawowe wskazéwki i informacje

Do zapoznania

Informacje zawarte w niniejszym
dokumencie moga zostaé zmienione
bez koniecznosci uprzedniego
poinformowania i nie s3 rbwnoznaczne
z jakimkolwiek zobowigzaniem ze strony
firmy Lautsprecher Teufel GmbH.

Bez uzyskania pisemnej zgody

firmy Lautsprecher Teufel GmbH,
rozpowszechnianie jakiejkolwiek czesci
niniejszej instrukcji w dowolnej formie
lub z uzyciem technologii elektronicznej,
mechanicznej, poprzez tworzenie kopii
lub powielanie, jest zabronione.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Teufel STEREO M2 UM PL V1.1 PD

Zakres obowigzywania
instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy
wytgcznie zestawu gtosnikdw aktywnych
STEREO M 2, zwanych dalej ,gtosnikami”.

4  Teufel - STEREO M 2

Znaki towarowe i licencje

© Wszystkie znaki towarowe naleza do
ich wtascicieli, a ich uzycie przez firme
Lautsprecher Teufel jest oparte na licencji.

Google Cast

[T (@ Ao arpiay| (©svori| @)

€) Bluetooth®

Bluetooth® jest zarejestrowana marka
firmy Bluetooth SIG, Inc.

Google Cast™ is a trademark of
Google LLC.

Apple and AirPlay are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other
countries and regions.

Spotify® podlega licencjom podmiotéw
trzecich.

Licencje mozna pobra¢ ze strony:
https://developer.spotify.com/legal/
third-party-licenses/#embedded-sdk-
third-party-license

TIDAL, TIDAL Connect oraz ich logotypy
sq zarejestrowanymi markami Aspiro AB.


teufelaudio.com
teufelaudio.com
teufelaudio.com

Oryginalne opakowanie

Na wypadek, gdyby chcieli Panstwo
skorzystad z prawa do zwrotu, prosimy o
zachowanie opakowania.

Mozemy przyjac gtosnik jedynie w
oryginalnym opakowaniu.

Opakowania nie mozna naby¢ oddzielnie!

Reklamacja
W przypadku reklamacji, jej przetwarzanie
wymaga podania nastepujacych danych:
1. Numer rachunku
» Znajduje sie on na paragonie lub
fakturze (dotaczone do gtosnika)
lub potwierdzeniu sprzedazy, ktore
otrzymali Panstwo jako dokument PDF.
2. Numer seryjny

» Odczytac z tytu gtosnika.

Kontakt

W przypadku pytan, pomystéw lub
krytycznych uwag prosimy zwrécic sie do
naszego serwisu:

Lautsprecher Teufel GmbH

BIKINI Berlin

Budapester StraRe 44

10787 Berlin (Niemcy)

Telefon:

Niemcy: +49 (0)30 217 84 217
Austria: +4312 05223

Szwajcaria: +4143 50 84 083
Miedzynarodowe: 0800 200 300 40
(toll-free)

Pomoc online:
teufelaudio.com/support
teufel.de/support

Kontakt:
teufelaudio.com/contact
teufel.de/kontakt

Teufel - STEREO M 2
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Bezpieczenstwo

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Zestaw gtosnikowy STEREO M 2 sktada sie
z dwoch gtosnikow aktywnych

(1x gtosnik gtéwny, 1x gtosnik wtdrny).
Gtosniki stuzg do odtwarzania dzwieku

z Internetu oraz z zewnetrznych
odtwarzaczy poprzez potgczenie
bezprzewodowe WiFi, Bluetooth® lub
kablowe

» Zgtosnika nalezy korzystac wytacznie
w sposdb opisany w niniejszej instrukgcji
obstugi.

Jakiekolwiek inne wykorzystanie jest

niezgodnie z przeznaczeniem i moze

prowadzi¢ do szkdd rzeczowych lub
nawet obrazen ciata.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody
wynikajace zastosowania niezgodnego z
przeznaczeniem.

Gtosniki sg przeznaczone do uzytku
prywatnego.

Przed uruchomieniem gtosnikow:

» Uwaznie przeczytad instrukcje obstugi
i broszure dotyczaca bezpieczenstwa.

» Przechowywac instrukcje w
bezpiecznym miejscu na wypadek
pbZniejszego przekazania lub
odsprzedazy urzadzenia.
» Podczas przekazywania gtosnikéw

nalezy dotaczy¢ instrukcje.

6 Jeufel - STEREO M 2

Objasnienia wskazéwek
ostrzegawczych
Czynnosci, ktére moga wigzac sie
z niebezpieczenstwem, zostaty

poprzedzone odpowiednimi
ostrzezeniami.

W zaleznosci od tego, jak powazne

jest dane zagrozenie, ostrzezenia sg
podzielone na rézne poziomy zagrozenia.
Ponizej objasniono poziomy
niebezpieczenstwa z odpowiadajacymiim
hastami.

Mozliwe straty materialne.

[i] wskAazOwKA

Dodatkowe informacje i porady.



Zakres dostawy

Rozpakowanie gtosnikow

» Ostroznie otwdrz karton, zdejmij
gdrng cze$é obudowy i ostroznie
wyjmij gtosniki z kartonu.

Sprawdzenie zakresu dostawy

Zakres dostawy

(1) ,STEREO M 2” gtosnik gtéwny
(2) ,STEREO M 2” gtosnik wtorny
(3) 2xostonaochronna

(4) 2x kabel sieciowy, 1,80 m

» Sprawdzi¢, czy dostawa jest
kompletna.

» Sprawdzi¢, czy dostawa nie jest
uszkodzona.

» Przechowywac oryginalne opakowanie
przez caty okres gwarancji.

Teufel - STEREOM?2 7



Elementy obstugowe i wskazniki

Panel obstugowy

®
~ N é@\g
(=8 » *Q@» IR
o6

e

Sy
. O O O O O O O
Panel obstugowy i diody stanu na gtosniku gtéwnym
Objasnienie (obstuga):
@ - nacisngd 1x @I - nacisnadi przytrzymad (8s)
 macicmad i . M = obrdci¢ w kierunku przeciwnym do
@ED = nacisnad i przytrzymac (1,5 s) ruchu wskazowek zegara
el . ¢ = obréci¢ w kierunku zgodnym z
@XI - nacisnac i przytrzymac (4 s) ruchem wskazéowek zegara
Nr  Przycisk Funkcja Sposdb uzycia
- Ustawianie AUX IN, WiFi lub OPTICAL IN jako Zrédto
(5) @ dzwieku —S. 20 o
(> AUX > WiFi > OPT »)
— Ustawianie Bluetooth® jako Zrédfa odtwarzania — ®
S. 20
(©) — Parowanie urzadzeri Bluetooth® (Pairing) — S. 23 (1,5 s
- Kasowanie listy Bluetooth® —S. 23 [ 85 ]
- Odtwarzanie poprzedniego/nastepnego utworu (tryb P
Bluetooth® i WiFi) —S. 21
(@

8 Jeufel - STEREO M2



Nr  Przycisk Funkcja Sposdb uzycia

©) @ - Zapisywanie ulubionych —S. 22
- Wybieranie ulubionych —S. 22

- Wtaczanie i wytaczanie — S. 19

- Przerywanie i wznawianie odtwarzania —S. 20

(10) (tryb Bluetooth® i WiFi)

- Wyciszanie = S. 21
(tryb AUX IN i OPTICAL IN)

')..

Kétko dotykowe —
an - Regulacja gtosnosci—S. 21

Nr  Wskazanie Funkcja
Wyswietla biezace zrodto odtwarzania (Source).

AUX
(12) gpﬁ (> AUX > WiFi > OPT »>).
- Zrédta odtwarzania (Source) - S. 23
(13) ~ Wyswietla jakos¢ potaczenia sieciowego.
. — Stan potaczenia —S. 18

Wyswietlajg okreslone stany urzadzenia

14) |Diody st
(14) locy stanu (np. wyciszenie, parowanie Bluetooth® itp.)

Teufel - STEREOM?2 9



Przytacza

()

PAIR SPEAKER RESET SETUP WIFI
@) (6]

O > O

AUXIN OPTICAL IN  SECONDARY LAN usB POWER

fm 230V AC
250 WATTS

® ® @ ©

Przytacza i przyciski na gtosniku gtéwnym

®

PAIR SPEAKER SERVICE PRIMARY POWER

230V AC
250 WATTS

O
LT T
® ® @ ®

Przytacza i przycisk na gtosniku wtdrnym

© ©

10 Jeufel - STEREO M 2



Objasnienie (obstuga):
@ - nacisnaé 1x
@D = nacisnac i przytrzymad (1,5s)

S 5b
Nr  Przycisk Funkcja '.)os.o
uzycia
(15) PAIR
(gtosnik gtéwny) | = Pofaczenie gtosnikow bezprzewodowo droga
Ji S 1 (1,5 )
(16) PAIR, ) ) radiowag — S.
(gtosnik wtorny)
(17) |RESET - Przywracanie ustawieni fabrycznych —S. 27 [ ]
(18) | SETUP WIFI :Z;)faczeme bezprzewodowe z siecig (WiFi) — 1,5 s
S 5b
Nr  Przyfacze Funkcja [.Jos.o
uzycia
(19) |AUXIN - AUXIN (19)-S. 15 Podtaczyc
(20) [OPTICALIN — OPTICAL IN (20) - S. 15 Podtaczyc
21) | SECONDARY i nikd i _
(21) - Potaczenie gtosnikéw kablem gtosnikowym Wpiecie/ App
(22) | PRIMARY 5.14
(23) |LAN — Potaczenie kablem LAN z siecig —S. 18 Podtaczyc
(24) |USB (typC) o _ .
- Aktualizacja oprogramowania — S. 25 Podtaczyc
(25) |SERVICE (typ ©)
POWER
(26) (gtosnik gtéwny) ,
= Przytacze elektryczne —S. 16 Podtaczyc
@7) |[POWER
(gtosnik wtorny)

Teufel - STEREOM2 11




Rozstawienie

[i] wSKAZOWKA

Materiaty montazowe zaprojektowane
specjalnie dla tych gtosnikdw (kable,
nézki, ttumiki rezonansu i uchwyty
$cienne) sg dostepne w naszym sklepie
internetowym (sekcja , Akcesoria”).

1. Ostroznie przenie$ gtosniki na miejsce
posadowienia.
— Wskazdwki dotyczace miejsca
posadowienia—S. 12

2. Nalezy ustawiac gtosnik tylko na
stabilnym i rownym podtozu lub
zamontowac za pomocg uchwytow
$ciennych.

» Zwroci¢ uwage na stabilne
ustawienie gtosnikow, aby uniknaé
wibragiji.

4 Gtosniki zostaty posadowione.

Zaktadanie / zdejmowanie
oston ochronnych

[i] WSKAZOWKA

Gtosnikdéw mozna uzywad z dotaczonymi
ostonami ochronnymi lub bez nich.

Bez ostony ochronnej, w szczegdlnosci
wysokie czestotliwosci sg odtwarzane
wyrazniej.

» W celu zamocowania nalezy zatozy¢
ostone ochronng na gtosnik od
przodu, tak aby ostona ochronna
zostata magnetycznie przymocowana
do gtosnika.

4 Ostona ochronna jest zatozona.

12 Jeufel - STEREO M2

» Aby zdjaé ostone ochronnga, ostroznie
chwyci¢ od tytu za pokrywe ochronna
i powoli pociggnad ja do przodu z
gtosnika.

[ Ostona ochronna jest zdjeta.

Ostona ochronna

Wskazdéwki dotyczace miejsca
posadowienia

= Suche, pozbawione kurzu otoczenie.

m Dostateczna wentylacja.

= Nie stawia¢ w poblizu Zzrodet ciepta
i w bezposrednio nastonecznionym
miejscu.

= Kable potaczeniowe nie moga stwarzac
ryzyka potkniecia.



Pozycjonowanie / rozstawianie
gtosnikéw

[i] WSKAZOWKA

Ponizsze informacje dotyczace
pozycjonowania lub rozstawiania
gtosnikow odnosza sie do ,idealnego
pomieszczenia odstuchowego”, w

ktorym stuchacz siedzi centralnie przed
gtosnikami w wystarczajacej odlegtosci i
nie ma miedzy nimi zadnych przedmiotow
(stotéw lub podobnych) (=, Posadowienie
w pomieszczeniu (przyktadowe)”). Jesli
pomieszczenie, umeblowanie lub

inne okolicznosci uniemozliwiaja
optymalne umiejscowienie, nalezy
poeksperymentowac na podstawie
ponizszych informacji, aby okresli¢, ktére
umiejscowienie lub rozmieszczenie bedzie
najlepsze pod wzgledem akustycznym i
wizualnym w danym przypadku.

e g

STEREOM2-L STE_REO M2-R

Tréjkat
stereo

Posadowienie w pomieszczeniu (przyktadowe)

Ustaw gtosniki tak, aby mieé dobry
dostep do panelu sterowania na
gtéwnym gtosniku. Mozesz pdzniej
okresli¢ pozycje (L/R) kazdego
gtosnika w systemie stereo za pomoca
aplikacji Teufel Home.

- Aplikacja Teufel Home —S. 17

Gtosniki powinny by¢ posadowione
lub przymocowane na $cianie w réwnej
odlegtosci po lewej/prawej stronie
osoby stuchajace;.

Gtosniki powinny tworzy¢ jak
najbardziej rownoboczny trojkat z
osoba stuchajaca (tzw. ,trojkat stereo”;
odlegtos¢ od stuchajacego = odlegtosé
miedzy gtosnikami).

W zaleznosci od gtosnika i miejsca
posadowienia, uzasadnione jest
ustawienie gtosnikéw pod katem do
miejsca odstuchu.

Teufel - STEREOM?2 13



Potaczenie gtosnika gtéwnego
z gtosnikiem wtérnym

[i] WSKAZOWKA

Oba gtosniki mozna potaczyc
bezprzewodowo drogg radiowa lub
przewodowo za pomocg optycznego
kabla gtosnikowego (brak w zestawie).
Odpowiednie kable gtosnikowe s3
dostepne w naszym sklepie internetowym
(sekcja ,Akcesoria”).

Potaczenie gtosnikéw bezprzewodowo
drogg radiowa
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk PAIR (15)
na gtosniku gtownym (1) przez
1,5 sekundy.
Dioda LED nad przyciskiem miga.
4 Gtosnik gtéwny znajduje sie w trybie
parowania.

2. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk PAIR (16) na gtosniku
wtérnym (2) przez 1,5 sekundy.
Dioda LED nad przyciskiem miga.

[ Gtosnik wtérny réwniez znajduje sie
w trybie parowania.
Gdy tylko dwa gtosniki zarejestruja
sie, automatycznie nawigza
potaczenie radiowe.

Diody nad obydwoma przyciskami
PAIR (15) / (16) na gtosniku gtéwnym i
wtérnym $wieca sie na state.

i Gtosnik gtéwny i wtdrny s3 ze sobg
potaczone.

14 Jeufel - STEREO M2

Potaczenie gtosnikéw kablem
gtosnikowym

Podtgczenie kabla gtosnikowego
1. Utdz kabel gtosnikowy (nie

wchodzi w zakres dostawy) od

gtosnika gtownego (1) do gtosnika

wtdrnego (2).

2. Podtaczenie kabla gtosnikowego do
obu gtosnikéw:

» Podtacz kabel gtosnikowy do
przytacza SECONDARY (21)
gtosnika gtéownego (1) .

> Podtacz kabel gtosnikowy do
przytacza PRIMARY (22) gtosnika
wtérnego (2) .

[ Gtosnik gtéwny i wtérny s3 ze soba
potaczone.

[i] wskAzOWKA

Po podtaczeniu dwdch gtosnikow za
pomoca kabla gtosnikowego, potaczenie
nalezy réwniez ustawi¢ w aplikacji Teufel
Home. = Aplikacja Teufel Home —S. 17



Podtaczenie

Podtaczenie / potaczenie
zrodta odtwarzania (Source)

W zaleznosci od zrédta odtwarzania
nalezy ustanowi¢ potaczenie kablowe lub
bezprzewodowe z gtosnikiem, aby mozna
byto odtwarzad sygnat audio ze Zrodta
odtwarzania przez gtosniki.

m Podtaczenie kablem (AUXIN,
OPTICAL IN)
- Pofaczenie kablowe odtwarzacza dzwieku
(AUX IN, OPTICAL IN)—=S. 15

m Potaczenie bezprzewodowe przez
Bluetooth®
- Bluetooth®-S. 23

m Potaczenie bezprzewodowe przez WiFi
- Ustugi internetowe = S. 24

Potaczenie kablowe odtwarzacza
dzwieku (AUX IN, OPTICAL IN)

1. Odtacz wszystkie odtwarzacze
dzwieku, ktore majg zostac
podtaczone, od zasilania (wyciagnij
wtyczke sieciowq), aby zapobiec ich
przypadkowemu witgczeniu.

2. Podtacz odtwarzacz do wtasciwych
przytaczy (19) i (20) gtosnika
gtéownego (1).

[i] wSKAZOWKA

Pasujace kable mozna znalez¢ w naszym
sklepie internetowym.

AUX IN (19)

Do analogowego podtaczenia
kompatybilnego odtwarzacza
zewnetrznego.

Potaczenie za pomoca kabla stereo
cinch.

Skonfiguruj prawidtowo odtwarzacz
dzwieku.

OPTICAL IN (20)

Do podtaczania optycznego
cyfrowego wyjscia zrédta dzwieku
(np. telewizora).

Potaczenie za pomoca kabla
optycznego ze ztgczem TOSLINK.

Teufel - STEREO M2
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Przytacze elektryczne

Przytacze elektryczne na gtosniku gtédwnym

Przytgcze elektryczne na gtosniku wtérnym

1. Pierwszy przewdd sieciowy (4) podtacz
do przytacza POWER (26) gtosnika
gtéwnego (1) .

2. Drugi przewdd sieciowy (4) podtacz
do przytacza POWER (27) gtosnika
wtérnego (2) .

3. Oba przewody sieciowe (4) podtacz
do gniazda elektrycznego.

i Gtosniki sg podtaczone.

16 TJeufel - STEREO M2



Konfigurowanie gtosnikéw

Aplikacja Teufel Home

Gtosniki nalezy skonfigurowad w aplikacji
Teufel Home. Ponadto gtosniki mozna
obstugiwac za posrednictwem aplikacji.

1. Pobrad aplikacje Teufel Home.

2 Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

2. Wtacz gtosniki.
- Wtaczanie i wytaczanie — S. 19

3. Potaczenie gtosnikéw z internetem
- Pofaczenie internetowe —S. 18

4. Postepowad zgodnie ze wskazéwkami
w aplikacji.

4 Gtosnik jest skonfigurowany w
aplikacji i potaczony z internetem.
Swieci sie wskaznik = (13).

Funkcje aplikacji Teufel Home

Aplikacja Teufel Home moze miedzy
innymi wykonywac nastepujace funkcje:
» Konfiguracja sieci

» Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego

Ustawianie jasnosci LED

Ustawianie ulubionych

Konfiguracja radia internetowego

Konfiguracja ustug streamingu

vVvyVvyVyvyypy

Ustawianie / zmiana zrodta
odtwarzania (Source). Sterowanie
odtwarzaniem

(Play, Pause, Previous, Next, Stop itd.).

» Regulacja gtosnosci
» Ustawianie equalizera

» Ustawianie funkcji automatycznych
(Auto-Off, Auto-Standby).

Teufel - STEREO M2
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Potaczenie internetowe

[i] WSKAZOWKA

Gtosnik gtéwny mozna potaczyc z
internetem bezprzewodowo przez WiFi
lub przewodowo za pomoca kabla LAN
(brak w zestawie). Gtosnik wtérny nie
taczy sie z internetem.

[i] WSKAZOWKA

Cdy gtosnik potaczy sie z internetem,
pojawia sie jako ,Teufel STEREO M 2" w
aplikacji Teufel Home.

Potaczenie bezprzewodowe z siecia
(WiFi)
1. Nacis$nij i przytrzymaj
przycisk SETUP WIFI (18) przez
1,5 sekundy.

Dioda LED nad przyciskiem miga.

2. Otwdrz aplikacje Teufel Home i
postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi w aplikacji.

[/i Gtosnik jest potaczony z internetem.
Swieci sie wskaznik = (13) .

[i] WSKAZOWKA

Tryb WiFi - Setup zostaje automatycznie
zakonczony po 15 minutach.

18 Jeufel - STEREO M2

Potaczenie kablem LAN z siecia

1. Podtacz kabel LAN do
przytacza LAN (23) .

2. Podtacz kabel LAN do routera.

[Zi Gtosnik jest potaczony z internetem.
Swieci sie wskaznik = (13) .

Stan potaczenia
Wskaznik = (13) pokazuje jakos¢
potfaczenia internetowego.

Wskaznik
SIECI

Stan potfaczenia

brak dostepu do
internetu

staby sygnat sieci

Sredni sygnat sieci

mocny sygnat sieci,
potaczenie przez
Ethernet

Eaan

Opis wskaznikéw SIECI



Obstuga

Gtosnik mozna obstugiwaé w nastepujacy
sposob.
m Bezposrednio za pomoca elementéw
obstugowych na gtosniku.
m Obstuga za pomocg aplikacji
Teufel Home.
- Aplikacja Teufel Home —S. 17

Wi3aczanie i wytaczanie

> W celu wtaczenia nacisnij
przycisk (10).
Petne wtaczenie gtosnikdw i uzyskanie
ich gotowosci do uzycia moze potrwad
do 30 sekund.

4 Gtosniki sa wiaczone.
Ostatnie ustawienia (zrédto dzwieku,
gtosnosc itd.) s aktywne.

» W celu wytaczenia nacisnij i
przytrzymaj przycisk (10) przez
4 sekundy.

4 Gtosniki sa wytaczone i juz nie sg
potaczone z WiFi. Wszystkie diody
LED s3 wytaczone.

[i] wSKAZOWKA

W wytaczonym stanie wszystkie funkcje
gtosnika sg nieaktywne.
Gtosnika nie mozna wtaczy¢ przez WiFi.

[i] wSKAZOWKA

Timer automatycznego wytaczania
gtosnikdw (Auto-Off) mozna ustawid za
pomoca aplikacji Teufel Home.

- Aplikacja Teufel Home - S. 17

Auto standby

Po 5 minutach bez sygnatu wej$ciowego
gtosniki automatycznie przetaczajg sie

na tryb standby. Czas zanim nastapi
przetgczenie w tryb standby mozna
zmieni¢ za pomoca aplikacji Teufel Home.
- Aplikacja Teufel Home —S. 17

[i] wskazowKA

W trybie standby gtosnik jest nieaktywny
ale potaczony z WiFi. Dzieki temu nadal
mozna sterowac gtosnikiem przez WiFi.

Wiaczanie gtosnikdw z trybu standby:

m  Odtwarzanie ze zrodta odtwarzania
(Bluetooth®, WiFi, AUX IN, OPTICAL IN).
= Nacisniecie przycisku.
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Ustawianie / zmiana zrodta
odtwarzania (Source)

[i] WSKAZOWKA

Zrédta odtwarzania (Source) mozna
réwniez ustawi¢ / zmienié za pomoca
aplikacji Teufel Home.

- Aplikacja Teufel Home - S. 17

[i] WSKAZOWKA

Gtosnik automatycznie wykrywa aktywne
Zrodto odtwarzania, jezeli zostato ono
wczesniej skonfigurowane i jest dostepny
sygnat.

Ustawianie AUX IN, WiFi lub OPTICAL IN

jako zrédto dzwieku

» Nacis$nij przycisk @ (5), aby przejs¢
do nastepnego zrédta odtwarzania (>
AUX > WiFi> OPT »>).
Wskaznik W (12) pokazuje biezace
zrédto odtwarzania.

[ Zrédto odtwarzania jest ustawione.
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Ustawianie Bluetooth® jako zrédfa
odtwarzania

» Nacisnij przycisk 6).

Przycisk @ (6) swieci sie na biato.

[/ Potaczenie Bluetooth® jest ustawione
jako zrédto odtwarzania (Source).
Gtosnik automatycznie wyszukuje
wczesniej sparowanych urzadzen
(lista Bluetooth®). Jesli gtosnik
wykryje takie urzadzenie w poblizu,
automatycznie sprobuje nawigzaé
z nim potaczenie.

Odtwarzanie

» Rozpocznij odtwarzanie przez
ustawione zrodto odtwarzania.

Przerywanie i wznawianie odtwarzania

» Nacis$nij przycisk (10).

[4 Odtwarzanie zostaje przerwane
/ wyciszone (w zaleznosci od
urzadzenia zrédtowego).

» Ponownie nacisnij przycisk. (10).

[4 Odtwarzanie zostaje wznowione /
zgtosnione (w zaleznosci od zrodta
odtwarzania).



Odtwarzanie poprzedniego / nastepnego
utworu (tryb Bluetooth® i WiFi)

[i] WSKAZOWKA

Funkcje ,Odtwarzanie poprzedniego
utworu”/,Odtwarzanie nastepnego
utworu” sg dostepne tylko w trybie
Bluetooth® i WiFi.

Odtwarzanie poprzedniego / nastepnego utworu
» Nacis$nij przycisk @ @ .
[i Biezacy utwor zostaje odtworzony od

poczatku (jezeli byt odtwarzany od
co najmniej 3 sekund).

/i Zostaje odtworzony poprzedni utwor.

(jezeli biezacy utwor byt odtwarzany
przez mniej niz 3 sekundy).

» Nacis$nij przycisk @ (8).
[/i Zostaje odtworzony nastepny utwor.

Regulacja gtosnosci

[i] WSKAZOWKA

Réwniez gtosnosé ustawiona w
podtaczonym zrédle dzwieku ma wptyw
na gtosnosc w gtosniku.

Regulacja gtosnosci pokrettem TOUCH WHEEL

» Obracaj pokrettem Touch Wheel
(11) w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.

[4 Gtosnos¢ zmniejsza sie.

» Obracaj pokrettem Touch Wheel
(11) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazdwek zegara.

4 Gtosnos¢ zwieksza sie.

Wyciszanie

(tylko w trybie AUX IN i OPTICAL IN)

» Nacisnij przycisk (10).
Swieca sie trzy érodkowe diody LED
stanu (14).

% Gtosnik jest wyciszony.

Nacisnij ponownie przycisk (10).

4 Dzwiek gtosnika znéw jest wiaczony.

v
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Ulubione

Za pomoc3 funkgji ulubionych mozna
zapisywac i szybko wywotywac stacje
radiowe, playlisty i utwory.

[i] WSKAZOWKA

Z funkgji ulubionych mozna korzystaé
tylko, gdy sa podtaczone kompatybilne
zrodta odtwarzania (Spotify® i Tuneln).

Zapisywanie ulubionych

1. Odtwarzaj stacje radiowa, playliste,
utwor lub podcast.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk@ ©)
od 1,5do 4 sekund.

[/l Pozycja zostaje zapisana na
wybranym przycisku Preset.

Wybieranie ulubionych

> Nacisnij przycisk@ ).

4 Wybrana pozycja ulubionych jest
odtwarzana.
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Proximity Sensing

Gtosnik gtéowny jest wyposazony w czujnik
zblizeniowy. Dzieki temu gtosnik reaguje
na gesty dtoni bez dotykania go (bez
bezposredniego kontaktu).

Gdy czujnik wykryje ruch reka, gtosnik
przetacza sie w stan aktywny (m.in.
zapalaja sie diody LED przyciskéw). Po
oddaleniu sie od urzadzenia diody LED
przyciskéw lub wskaznikéw gasna:

m  Przycisk @ 5)
= Przycisk @ (6)
m  Przycisk @ 9
= Wskaznik W (12)

[i] wskAZOWKA

Funkcje Proximity-Sensing mozna
aktywowac i dezaktywowac za pomoca
aplikacji Teufel Home.

- Aplikacja Teufel Home —S. 17



Zrédta odtwarzania (Source)

Bluetooth®

Za pomocy Bluetooth® mozna
bezprzewodowo podtaczy¢ kompatybilny
odtwarzacz z gto$nikiem. Aby ustanowic
to potaczenie, gtosnik i odtwarzacz
zewnetrzny musza najpierw zostac
sparowane.

[i] WSKAZOWKA

Gtosnik przechowuje do 7 Zzrédet
odtwarzania, ktére s automatycznie
podtaczane bez koniecznosci ponownego
parowania, gdy potaczenie Bluetooth® jest
ustawione jako zrédto odtwarzania (lista
Bluetooth®).

Parowanie urzadzen Bluetooth® (Pairing)

[i] wSKAZOWKA

Odtwarzanie jest uruchamiane i
kontrolowane przez zrédto odtwarzania.

1. Wiacz funkcje Bluetooth® w
odtwarzaczu (zrodle odtwarzania).

2. Naci$nij i przytrzymaj przycisk@ (6)
przez 1,5 sekundy.

Przycisk (6) miga na biato.

[ Tryb parowania Bluetooth® jest
wiaczony.

3. Zrédto odtwarzania wyszukuje
urzadzen Bluetooth® znajdujacych sie
w zasiegu.

» Przestrzegad instrukcji obstugi
odtwarzacza.

4. Na liscie urzadzen Bluetooth® wybierz
gtosnik ,Teufel STEREO M 2”.
Przycisk @ (6) $wieci sie na biato.

4 Parowanie zostato zakonczone,

urzadzenie Bluetooth® i gtosnik s3
potaczone.

» Uzyj gtosnika jako urzadzenia
wyjsciowego.

Roztaczanie potaczenia Bluetooth®

» Wytacz funkcje Bluetooth® w
odtwarzaczu.
lub

» Nacisnij przycisk@ (5) i zmien
zrodto odtwarzania (AUX IN, WiFi lub
OPTICAL IN).

[4 Potaczenie Bluetooth® zostaje
roztaczone.

Kasowanie listy Bluetooth®
» Nacis$nij i przytrzymaj przycisk 6)
przez 8 sekundy.

Podczas procesu usuwania migaja
wszystkie diody LED stanu (14).

Po zakonczeniu procesu usuwania
zaswiecaq sie trzy Srodkowe diody LED
stanu.

[ Lista Bluetooth® zostata usunieta.
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Ustugi internetowe

Mozesz korzystac z réznych ustug
internetowych/WiFi. W tym celu gtosnik
musi by¢ podtaczony do internetu.

- Pofaczenie internetowe —S. 18

Tuneln

W radiu Tuneln mozna stuchac sportu na
zywo, muzyki, wiadomosci i podcastow.
Radio Tuneln jest zintegrowane
bezposrednio z aplikacjg Teufel Home i
mozna z niego korzystac bez specjalnej
konfiguracji.

Spotify® Connect

Wykorzystuj telefon, tablet lub komputer

jako pilota, aby sterowac aplikacja Spotify.

» WejdzZ na spotify.com/connect, aby
dowiedzie( sie, jak tozrobid.

AirPlay

AirPlay jest technologia firmy Apple,
umozliwiajgca sterowanie domowymi
systemami audio i gtosnikami w kazdym
pomieszczeniu bezposrednio za pomoca
iPhona, iPada, HomePoda lub Apple TV.
Mozna odtwarzac utwér jednoczesnie w
salonie i w kuchni lub sterowad gto$noscia
w kazdym z pomieszczen w sposéb
zsynchronizowany.

Airplay uruchamia sie, gdy gtosnik jest
podtaczony do sieci. Nie ma potrzeby
zadnej dalszej konfiguracji.
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Google Cast™

Google Cast to funkcja, ktéra umozliwia
strumieniowe przesytanie ulubionej
muzyki bezposrednio z telefonu, tabletu
lub laptopa do gtosnikow. Mozesz
wygodnie sterowac gto$nikami za pomoca
aplikacji, ktérych juz uzywasz i kochasz

na smartfonie lub tablecie z Androidem,
iPhonie®, iPadzie®, laptopie Mac® lub
Windows® lub Chromebooku.

TIDAL Connect

TIDAL jest ustuga przesytania
strumieniowego dla wszystkich fanéw
muzyki. Za pomocg TIDAL mozesz
odtwarzac swojg ulubiong muzyke
bezposrednio z aplikacji Tidal na
wszystkich swoich urzadzeniach.
Uzytkownicy TIDAL Connect mogg uzy¢
aplikacji TIDALmobile jako kontrolera
pozwalajacego sterowac odtwarzaniem
TIDAL na wszystkich swoich ulubionych
urzadzeniach obstugujacych TIDAL
Connect.

» Wiecejinformacji pod adresem
https://tidal.com/connect


https://tidal.com/connect
http://spotify.com/connect

Czyszczenie i pielegnacja

Czyszczenie gtosnikow

Straty materialne spowodowane
nieprawidtowym czyszczeniem!

Korzystanie z nieodpowiednich srodkéw
czystosci moze spowodowac odbarwienie
i zniszczenie powierzchni.

» Uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
wnikneta wilgod.

» Czyscic gtosnik wytgcznie za pomoca
suchej i miekkiej szmatki.

1. Usunac pyt i lekkie zabrudzenia sucha
szmatka z irchy.

2. Trudne do usuniecia plamy nalezy
zmy¢ szmatkg lekko nawilzong
detergentem.

3. Nastepnie wytrze¢ do sucha mokre
plamy suchg i miekka szmatka, nie
naciskajac.

[ Gtosnik jest oczyszczony.

Aktualizacja oprogramowania

Oprogramowanie gtosnika jest nadal
rozwijane. Jesli gtosnik jest podtaczony do
sieci Wi-Fi, aktualizacje oprogramowania
sg instalowane automatycznie.
Aktualizacje mozna réwniez zainstalowac
recznie przez porty USB (24) i

SERVICE (25) .

[i] wskazéwKkA

Mozna takze zaplanowad automatyczne
aktualizacje za pomoca aplikacji

Teufel Home.

- Aplikacja Teufel Home - S. 17
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Usuwanie btedéw

> Przestrzegad nastepujacych wskazéwek, aby usunac ewentualne zaktécenia:

Usterka Mozliwa przyczyna Sposdb usuniecia

Gtosnik nie uruchamia | Brak podtaczenia do » Podtacz gtosniki.

sie. sieci. - Przytacze elektryczne —S. 16
Brak dZzwieku. Za niska gto$nos¢. » Zwieksz gtosnosc.

- Regulacja gfosnosci—S. 21

Za mata gtosnos¢ w
odtwarzaczu.

|

Zwieksz gtosnosé w odtwarzaczu
(np. smartfonie).

Gtosnik nie jest
potaczony z
odtwarzaczem.

Potacz gtosnik z odtwarzaczem.
- Podtaczenie/potaczenie Zrédta
odtwarzania (Source) —S. 15

Nie wybrano zrodta
odtwarzania.

Ustaw odtwarzacz jako zrédto
odtwarzania.

- Ustawianie/zmiana Zrodta
odtwarzania (Source) —S. 20

Potaczenie Bluetooth®
jest zaktécone przez
inny system radiowy.

Ustawi¢ gtosnik w innym miejscu.

Brak dzwieku przez
AUX IN /OPTICAL IN.

Nieodpowiedni format
wyj$cia cyfrowego
odtwarzacza.

Formatem wyjsciowym musi by¢
PCM lub Dolby-Digital-Bitstream,
nie moze by¢ DTS-Bitstream.

W menu ustawien odtwarzacza
ustaw format wyjscia cyfrowego na
,PCM”, jesli wystepuja problemy z
odtwarzaniem w formacie Dolby-
Digital-Bitstream.

Gtosnik szumi.

Problemy z zasilaniem
elektrycznym.

Podtacz filtr sieciowy do
urzadzenia.

Korzystanie z listwy
zasilajacej

Wymien listwe zasilajacg lub
podtacz gtosniki bezposrednio do
gniazdka $ciennego.
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Przywracanie ustawien
fabrycznych

[i] WSKAZOWKA

Wszystkie ustawienia i dane uzytkownika
zostajg usuniete i przywrécone do
wartosci fabrycznych.

» Nacisnij przycisk RESET (17) ostrym
przedmiotem (np. spinaczem do
papieru).

[ Ustawienia fabryczne gtosnika
zostaty przywrécone. Wszystkie

ustawienia osobiste zostaty usuniete.
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Dane techniczne

Dane ogdlne

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

210 mm x 422,5 mm x 264 mm

(bez ostony ochronnej)

Waga gtosnika gtéwnego

10,1 kg

Waga gtosnika wtérnego

99 kg

Napiecie sieciowe

220-240V AC/50 Hz

Maks. pobér mocy

240 W kazdy gtosnik

Temperatura robocza

od 0°C do +45°C

Temperatura sktadowania

od -20°C do +65°C

Sieé radiowa

Pasma czestotliwosci

Moc nadawcza

Bluetooth® 2400-2483,5 M\Hz 8,7mW /94 dBm
Potaczenie radiowe
gtosnik wtorny 5725-5850 MHz 4,8 mW /6,8 dBm

WLAN 2,4 GHz

2412-2472 M\Hz

61 mW /17,86 dBm

WLAN 5 GHz

5150-5350 MHz
5470-5725 MHz
5725-5850 MHz

65 mW /18,14 dBm

Lautsprecher Teufel GmbH niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego STEREO M 2 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym adresem

internetowym:

teufel.de/konformitaetserklaerungen
teufelaudio.com/declaration-of-conformty

28  TJeufel - STEREO M 2


http://teufel.de/konformitaetserklaerungen
http://teufelaudio.com/declaration-of-conformity




Jeufel

W przypadku pytan, pomystow lub
krytycznych uwag prosimy zwrécic sie do
naszego serwisu:
Telefon:

Lautsprecher Teufel GmbH Niemcy: +49 (0)30 217 84 217

BIKINI Berlin Austr‘ia:f43 1205223

Budapester StralRe 44 Szwajcarla. +414350 84 083

10787 Berlin (Niemcy) Miedzynarodowe: 00800 200 300 40
(bez optat)

teufelaudio.com .
Pomoc online:

teufelaudio.com/support
teufel.ch teufel.de/support
teufelaudio.at

teufel.de

teufelaudio.nl Kontakt:
teufelaudio.com/contact
teufel.de/kontakt

teufelaudio.be
teufelaudio.fr

teufelaudio.pl Nie gwarantujemy poprawnosci danych.

Zmiany techniczne, literowki i pomytki
teufelaudio.es zastrzezone.

teufelaudio.it
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